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Regeste

MAINLEVÉE DÉFINITIVE, TITRE DE MAINLEVÉE, SOLIDARITÉ, CONJOINT,
IMPÔT | 14 al. 1 LI, 80 al. 2 ch. 2 LP

Erwägungen

E. 19
décembre 2008 ; RS 272]) et en temps utile, dans le délai de dix jours suivant la notification
de la décision motivée (art. 321 al. 2 CPC). Pour être recevable, le recours doit être exercé
par une personne ayant qualité pour recourir. En principe, seules les parties à la procédure
principale disposent de cette qualité, tout comme leurs successeurs à titre universel ou
particulier, ainsi que les parties intervenantes ou appelées en cause (Colombini, Code de
procédure civile, Condensé de la jurisprudence fédérale et vaudoise, 2018, n. 3.1 ad art. 321
CPC et les références). Les tiers n’ont qualité pour recourir que si leurs intérêts juridiques
sont touchés directement par la décision contestée (ibidem). L’intérêt digne de protection
est une condition de recevabilité qui doit être examinée d’office, même en l’absence de
grief, y compris par l’autorité de deuxième instance (art. 59 al. 1 et 2 let. a CPC ; TF
4A_611/2016 du 20 mars 2017 consid. 2). Pour que l'intérêt au recours soit admis, il suffit
que le recourant apparaisse atteint dans un droit qui lui appartient (Colombini, op. cit., n.
3.3 ad art. 311 CPC et la référence). b) En l’espèce, B.F.________, qui est partie à la
procédure, a qualité pour recourir, de sorte que son recours est recevable. En revanche,
M.F.________ n’a pas qualité pour recourir dans la mesure où elle n’est pas partie à la
poursuite et où elle n’a pas participé à la procédure de mainlevée, ne prétendant au
demeurant pas avoir la qualité pour recourir pour une autre raison. En tant qu’il émane de
cette dernière, le recours est irrecevable. II. Le recourant conteste la décision attaquée. a)
Selon l’art. 80 al. 1 LP (loi fédérale du 11 avril 1889 sur la poursuite pour dettes et la
faillite ; RS 281.1), le créancier au bénéfice d’un jugement exécutoire peut requérir du juge
la mainlevée définitive de l’opposition. Sont assimilées aux jugements exécutoires les
décisions des autorités administratives suisses (art. 80 al. 2 ch. 2 LP). Une décision est un
acte individuel et concret d’une autorité, qui règle de manière unilatérale et contraignante
des droits ou des obligations (art. 5 PA [loi fédérale du

E. 20
décembre 1968 sur la procédure administrative ; RS 172.021] ; ATF 139 V 72 consid.
2.2.1 ; ATF 135 II 38 consid. 4.3). D’après la jurisprudence, il faut entendre par ■décision
administrative■ au sens de l’art. 80 al. 2 ch. 2 LP tout acte administratif imposant de
manière contraignante la prestation d’une somme d’argent à l’Etat ou à une autre
corporation publique (ATF 143 III 162 consid. 2.2.1 et les réf. cit.). Une simple disposition
prise par un organe administratif, revêtue de l'autorité administrative et donnant naissance à
une créance de droit public suffit ; il n'est pas nécessaire qu'un débat ait précédé la décision.



Il importe en revanche que l'administré puisse voir, sans doute possible, dans la notification
qui lui est faite, une décision entrant en force, faute d'opposition ou de recours (TF
5P.351/2006 du 16 novembre 2006 consid. 3 ; TF 5P.113/2002 du 1 er mai 2002 ;
Staehelin, in Staehelin/Bauer/Staehelin [éd.], Basler Kommentar SchKG I, 3 e éd., 2021, n.
120 ad art. 80 LP ; Panchaud/Caprez, La mainlevée d’opposition, § 122). Les art. 229 al. 2
LI (loi du 4 juillet 2000 sur les impôts directs cantonaux ; BLV 642.11) et 40 LICom (loi du
5 décembre 1956 sur les impôts communaux ; BLV 650.11) assimilent à des jugements
exécutoires les décisions en matière d’imposition cantonale et communale. Une décision
administrative est exécutoire lorsqu’elle n’est plus attaquable par un moyen de droit
(opposition, réclamation, recours), lorsque celui-ci n’a pas d’effet suspensif ou que l’effet
suspensif lui a été retiré (TF 5A_838/2017 du 19 mars 2018 consid. 3.1 ; Abbet, La
mainlevée de l’opposition, 2017, n. 142 ad art. 80 LP). Le juge de la mainlevée doit vérifier
d'office, sur la base des pièces qu’il appartient à la partie poursuivante de produire, que la
décision invoquée comme titre à la mainlevée définitive est assimilée par la loi à un
jugement exécutoire au sens de l'art. 80 al. 2 ch. 2 LP, ce qui suppose qu'elle ait été notifiée
au poursuivi, avec indication des voies et délai de recours, et que le poursuivi n'ait pas fait
usage de son droit de recours ou que son recours ait été définitivement écarté ou rejeté (ATF
141 I 97 consid. 7.1 ; ATF 105 III 43, JdT 1980 II 117). La mention du caractère exécutoire
de la décision invoquée peut résulter d'une simple déclaration de l'autorité administrative
elle-même, pour autant que le débiteur ne conteste pas avoir reçu la décision (CPF 20
octobre 2021/205 ; CPF 28 juin 2021/123 ; CPF 11 avril 2016/120 ; CPF 26 octobre
2012/421 ; CPF 31 mars 2011/113). b) En l’espèce, la décision de taxation du 16 mars 2021
pour l’année 2019 et le décompte final y relatif du même jour mentionnent les voies de droit
et contiennent l’indication qu’ils n’ont pas fait l’objet d’une réclamation et qu’ils sont
entrés en force. Le recourant ne conteste pas les avoir reçus, ni ne prétend les avoir
contestés en temps utile par une opposition, une réclamation ou un recours. En outre,
l’intimé a adressé au recourant le 20 mai 2021 une sommation de payer les montants dus à
titre d’impôts et d’intérêts moratoires. Il convient dès lors d’admettre, suivant en cela la
jurisprudence constante, que la décision de taxation et le décompte final précités,
condamnant le recourant (et son épouse) à payer la somme de 4'541 fr. 25, à titre d’impôt
sur le revenu et la fortune pour l’année 2019, constituent des titres à la mainlevée définitive.
III. Le recourant fait valoir qu’il est séparé de son épouse depuis 2017 et qu’il l’a annoncé à
l’époque au fisc, ce qui implique selon lui, d’une part, qu’il devrait faire l’objet de taxations
séparées depuis lors et, d’autre part, que les déclarations d’impôts faites séparément par son
épouse et lui soient maintenues. a) En vertu de l'art. 81 al. 1 LP, lorsque la poursuite est
fondée sur un jugement exécutoire rendu par un tribunal ou une autorité administrative
suisse, le juge ordonne la mainlevée définitive de l'opposition, à moins que l'opposant ne
prouve par titre que la dette a été éteinte ou qu'il a obtenu un sursis, postérieurement au
jugement, ou qu'il ne se prévale de la prescription. Contrairement à ce qui vaut pour la
mainlevée provisoire (art. 82 al. 2 LP), le poursuivi ne peut se borner à rendre sa libération
vraisemblable ; il doit, au contraire, en rapporter la preuve stricte ATF 125 III 42 consid.
2b ; ATF 124 III 501 consid. 3a ; TF 5A_231/2018 du 28 septembre 2018 consid. 6.2.2).
Saisi d'une requête de mainlevée définitive, le juge de la mainlevée doit en particulier
vérifier l'identité entre le poursuivi et le débiteur désigné dans le titre (ATF 139 III 444
consid. 4.1.1 ; TF 5A_1023/2018 précité consid. 6.2.4.2). C’est le droit public qui fonde la
solidarité des débiteurs. Si la solidarité est prévue par la loi (notamment par une loi fiscale),
le juge de la mainlevée n’a pas à examiner si elle est éteinte ; il appartient à l’administration



fiscale de rendre une décision à ce sujet. En l’absence d’une telle décision, la taxation
constitue un titre à la mainlevée pour l’intégralité de l’impôt à l’égard de chaque débiteur
solidaire désigné dans la décision. En revanche, en cas de taxation globale d’un couple
suivie d’une décision de scission, respectivement de répartition (notamment pour cause de
séparation des conjoints ou d’insolvabilité de l’un d’eux, cf. 5A_524/2019 du 27 janvier
2020 consid. 5.1), seule cette décision de scission vaut titre de mainlevée pour les périodes
fiscales concernées, à l’exclusion des taxations antérieures ; en effet, cette décision entraîne
l’extinction de la responsabilité solidaire des époux (TF 5A_557/2018 du 17 octobre 2018
consid. 3.3.2.2 et les arrêts cités ; Abbet, op. cit., n. 156 ad art. 80 LP). En présence d’une
décision de taxation définitive, le juge de la mainlevée n’a pas à examiner si les conditions
d’une exception au principe de la solidarité entre les époux pour le paiement des impôts dus
par le couple sont réalisées, seules les autorités fiscales pouvant procéder à un tel examen
(TF 5D_169/2013 du 6 décembre 2013, rés. et trad. in SJ 2014 I 198 ; CPF 20 octobre
2021/205 consid. III). b) En l’espèce, la solidarité fiscale entre conjoints est prévue à l’art.
14 al. 1 LI. Il en découle que l’administration fiscale peut réclamer à l’un d’entre eux le
paiement de l’entier de la dette d’impôt (cf. art. 143 CO [Code des obligations du 30 mars
1911 ; RS 220]). La décision de taxation pour l’année 2019 du 16 mars 2021 et le décompte
final y relatif du même jour ont été adressés aux deux époux. Cela étant, l’intimé pouvait
poursuivre le recourant seul pour la totalité des impôts déduits en poursuite. Quand bien
même le recourant soutient qu’il est séparé de son épouse depuis 2017, il n’a pas produit de
décision de scission qui annule la taxation globale du couple pour l’année 2019 prévue dans
la décision du 16 mars 2021 précitée. Il n’établit donc pas que cette décision de taxation
aurait été rapportée par une décision ultérieure. Au contraire, il semble que le fisc a rectifié
une décision de taxation précédente concernant l’année fiscale 2019 afin de taxer à nouveau
les époux globalement (« mariés au lieu de séparés » ) et qu’il a rendu à ce titre la décision
du 16 mars 2021. Quoi qu’il en soit, comme rappelé ci-avant (cf. consid. III.a supra ), en
présence d’une décision de taxation entrée en force, le juge de la mainlevée n’a pas à se
prononcer sur la question de la solidarité des époux pour les dettes fiscales, laquelle relève
seulement des autorités fiscales. Pour le surplus, en tant que le recourant invoque que sa
situation financière serait précaire, il ne formule pas d’argument pertinent pour la procédure
de mainlevée, dans la mesure où il n'appartient pas non plus au juge de la mainlevée de se
préoccuper de l'éventuelle insolvabilité d'un époux. C’est dès lors à juste titre que le premier
juge a prononcé la mainlevée définitive de l’opposition. IV. En conclusion, le recours,
manifestement mal fondé, doit être rejeté et le prononcé confirmé. Vu le rejet du recours,
les frais judiciaires de deuxième instance, arrêtés à 270 fr. (art. 61 OELP [Ordonnance sur
les émoluments perçus en application de la loi fédérale sur la poursuite pour dettes et la
faillite ; RS 281.35]) doivent être mis à la charge du recourant (art. 106 al. 1 CPC). Il n’y a
pas lieu d’allouer des dépens de deuxième instance, l’intimé ayant procédé sans mandataire
professionnel.
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